DANOBATGROUP

CONDICIONES GENERALES DE COMPRA

L DEFINICIONES

Salvo que se indique expresamente otra cosa en las presentes Condiciones Generales, o
del contexto se deduzca otro significado, los términos y expresiones que comienzan con
letra mayuscula y no son comienzo de oracidon o nombre propio, tendran el significado
que se les atribuye en estas Condiciones Generales:

Por “Suministro” se entiende el suministro a ejecutar por el Proveedor en aplicacion del
Contrato de Suministro, que es a su vez objeto de regulacion en las presentes
Condiciones Generales.

Por “Contrato de Suministro” se entiende la relacion contractual para la adquisicion de
los Productos regulada por las presentes Condiciones Generales, del que formaran parte
el resto de documentos vinculados al Suministro.

Por “Comprador” se entendera la sociedad con la que el Proveedor (o varios) quede
vinculado por el Contrato de Suministro, asi como cualquier filial de éste.

Por "Producto/s" se entiende el objeto del suministro del Proveedor al Comprador y/o a
las Filiales que cumpla con las caracteristicas técnicas definidas por el Comprador.

Por “Repuestos” se entienden todas las piezas de repuesto que componen el/los
Producto/s, con independencia del tipo y de la naturaleza del bien en el que se integrany
de su vida util.

“Cliente” o “Cliente Final” sera el cliente final del Comprador.

"Evento de Fuerza Mayor" significa cualquier evento que sea causado por actos de
fuerza mayor, actos de la naturaleza, actos de autoridad civil o militar, inundaciones,
epidemias, guerras, conflictos laborales nacionales y prohibiciones de exportacion o
importacion, siempre y cuando dicho evento haya sido imprevisible, inevitable, esté fuera
del control de la Parte que reclama la fuerza mayor y tenga un efecto en el cumplimiento
de las obligaciones de dicha Parte en virtud de estas Condiciones Generales o de los
Pedidos.

Por "Prevision” se entendera una prevision de demanda de Productos por parte del
Comprador.

Por "Pedido" se entendera una solicitud por escrito del Comprador al Proveedor para la
entrega de los Productos.

Por “Proveedor’ se entendera el proveedor que lleve a cabo el Suministro de los
Productos objeto del Contrato de Suministro.

Por “Filial/les” del Comprador se entendera la/s empresals que, directa o indirectamente,
sea/n propiedad o esté/n bajo el control del Comprador.
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Por “Siniestro” se entiende cada accidente o dafio indemnizable por una compania
aseguradora.

Por "Suspensién” se entendera el derecho del Comprador a exigir la suspensioén de los
trabajos del Proveedor.

Il ASPECTOS GENERALES

Las presentes Condiciones Generales seran de aplicaciéon a todos los suministros
realizados por el Proveedor para el Comprador y a sus Filiales, siendo en cualquier caso
de aplicacion supletoria en todas aquellas cuestiones que no se hayan pactado o
regulado expresamente por las partes en cualquiera de los documentos que integran el
Contrato de Suministro.

Las modificaciones y/o enmiendas a los documentos que integran el Contrato de
Suministro deberan formalizarse por escrito. No se aplicaran otras condiciones distintas a
las del Contrato de Suministro, aunque en uno o varios casos concretos se hayan
aplicado o no se hayan rechazado explicitamente. Tampoco seran de aplicacion las
condiciones generales de venta del Proveedor.

M. PEDIDOS. PROCEDIMIENTO.

Los Pedidos, asi como cualquier cambio o modificacidén que se haya realizado en ellos,
deberan hacerse por escrito.

El Comprador emitira los Pedidos en forma escrita. Las Previsiones no podran
considerarse, en ningun caso, como un Pedido.

El Proveedor respondera a todos los Pedidos realizados por escrito en un plazo maximo
de CUATRO (4) dias laborales a partir de su recepcion, declarando si acepta o no el
Pedido recibido. El Pedido sera vinculante para el Proveedor exclusivamente en el
momento de su aceptacién. Si el Proveedor no se opone a un Pedido en un plazo de
CUATRO (4) dias laborales, el Pedido se considerara aceptado.

Iv. CAMBIOS Y MODIFICACIONES

El Proveedor se compromete a realizar las modificaciones solicitadas por el Comprador,
tanto en lo que se refiere al disefio como a las caracteristicas de los Productos y al
proceso de fabricacion.

El Proveedor no podra realizar modificaciones en (i) los Productos (incluyendo ingenieria,
disefo, precios, etc.), (ii) el proceso de fabricacion, sin el consentimiento previo del
Comprador. La determinacion especifica de los Productos que no pueden ser
modificados sin la autorizacion del Comprador, asi como la solicitud y aprobacién de los
cambios se regiran por lo establecido por el Comprador en cada caso, en cualesquiera
documentos que regulen el Contrato de Suministro, que seran de obligado cumplimiento
para el Proveedor. Las modificaciones realizadas sin el consentimiento previo del
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Comprador seran consideradas unilateralmente realizadas por el Proveedor y no seran
validas ni por tanto aplicables.

V. PRECIOS Y FORMA DE PAGO

Los precios acordados en el Contrato de Suministro, o la forma de fijar algunos de ellos,
se consideran fijos, definitivos y no revisables e incluyen todo el objeto del Contrato de
Suministro hasta la recepcién de los Productos a plena satisfaccion del Comprador (en
adelante, el “Precio”). A menos que se indique explicitamente lo contrario, los precios
excluyen los impuestos y el IVA. Todos los precios se indicaran en euros salvo que se
diga lo contrario.

Se presume que el Proveedor dispone de toda la informacién necesaria relacionada con
los riesgos de la operacién, asi como otras circunstancias que pudieran influir o afectar a
la fabricacion y entrega de los Productos. El Proveedor asume la responsabilidad total de
haber previsto las dificultades y los costes de fabricacion y entrega de los Productos
satisfactoriamente. El Precio no se ajustara de ninguna manera para tener en cuenta
dificultades o costes imprevistos.

En el caso de entregas de Productos defectuosos, el Comprador tendra derecho a
retener cualquier cantidad que estuviera obligado a pagar al Proveedor hasta que los
Productos defectuosos hayan sido reemplazados.

En el caso de que entre el momento de la entrega y la incorporaciéon de los Productos a
los bienes vendidos por el Comprador, el Comprador vea la existencia de Productos
defectuosos, el Comprador tiene derecho a rechazar y devolver al Proveedor estos
Productos defectuosos, que se computaran como no entregados. El precio de estos
Productos rechazados se deducira de la factura o facturas posteriores, si el pago ya se
ha realizado.

En el caso de envios anticipados, el pago se realizara segun la fecha de entrega
acordada.

Previa notificacién al Proveedor, el Comprador se reserva el derecho de realizar el pago
mediante facturacion automatica.

Ambas partes acuerdan expresamente el derecho del Comprador a compensar las sumas
adeudadas entre si de acuerdo con el Contrato de Suministro, independientemente de su
naturaleza, de conformidad con las disposiciones de la condicién general XV.

El Comprador podra proporcionar al Proveedor una Previsidon de suministro de Productos,
sin que en ningun momento esté obligado a realizar ningun Pedido.

Todos los impuestos, cargas u gravamenes relativos a un Pedido seran sufragados por la
Parte correspondiente de conformidad con las disposiciones legales.

VL. ENTREGAS Y RETRASOS

Las fechas de entrega son vinculantes y su compromiso de cumplimiento por parte del
Proveedor ha sido esencial para la formalizacion del Contrato de Suministro. Su
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cumplimiento se determinara en la fecha en que el Comprador reciba los Productos del
Contrato de Suministro.

El Proveedor es responsable de todos los dafos y perjuicios derivados de un retraso en
el tiempo, segun lo acordado en el Contrato de Suministro, incluidos los costes de
transporte adicionales y los costes de reinicio o los costes adicionales de compra de los
Productos a terceros. En caso de retraso real o previsible, el Proveedor debera informar
al Comprador tan pronto como tenga conocimiento de que el retraso se producira, asi
como adoptar, a su costa, todas las medidas necesarias para evitar o minimizar el
retraso.

Ademas de lo dispuesto en el apartado anterior de esta Condicién, en caso de retraso en
la entrega de los Productos a entregar, se impondra al Proveedor una penalizacién del
1% por semana de retraso sobre el precio del Contrato de Suministro. La penalizacion
maxima por este concepto no podra superar el 10% del valor del Contrato de Suministro.
Esta penalizaciéon podra hacerse efectiva mediante una compensacion con el precio de
las facturas que el Comprador adeude al Proveedor.

La penalizacion por retraso no elimina la responsabilidad del Proveedor de indemnizar al
Comprador por todos los dafios y perjuicios incurridos como resultado del retraso.

Toda entrega debera ir acompafiada de un albaran de entrega - y un certificado del
material, caso de haberlo -, con el encabezamiento y numero de Pedido del Proveedor,
en el que se especificaran los Productos entregados en los mismos términos que el
Contrato de Suministro, y en su caso, su desglose detallado por cajas o cualquier otro
embalaje, asi como los pesos brutos y netos.

Todos los Productos deben ser recibidos correctamente identificados, indicando el codigo
interno del Comprador y con el embalaje apropiado para el tipo de Producto, el cual debe
ser previamente aprobado por el Comprador. El Proveedor debe garantizar la trazabilidad
de los Productos, asi como sus componentes y materiales asociados, en su caso, asi
como todas las operaciones (transporte, proceso, mantenimiento, etc.) que se realicen
durante la vida del Producto.

Salvo que otra cosa se establezca en el Contrato de Suministro, los costes de
almacenamiento, embalaje, transporte, incluyendo aduanas, manipulacion, embalaje,
desembalaje, seguro y, en general, todas las consecuencias derivadas de la entrega,
correran a cargo del Proveedor.

VIl. PRODUCTOS NO CONFORMES Y OBJETIVOS DE CALIDAD

a. Tratamiento de los Productos no conformes

El Proveedor esta obligado a entregar Productos que cumplan con las especificaciones
acordadas en el Contrato de Suministro. EI Comprador notificara al Proveedor de
cualquier deficiencia de los Productos tan pronto como se haya descubierto. Lo anterior
no significa que el Comprador tenga la obligacion de inspeccionar los Productos que se le
entreguen.
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La firma del albaran de entrega o de cualquier otro documento de entrega no podra en
ningun caso interpretarse como un reconocimiento expreso o implicito del cumplimiento
de las obligaciones inherentes a los Productos entregados, ni como una renuncia a exigir
al Proveedor el cumplimiento de sus obligaciones. El pago tampoco constituira o podra
ser entendido como aceptacion de la calidad de los Productos. Por lo tanto, después de
la entrega, el Comprador se reserva los derechos que le corresponden por cualquier falta,
pérdida, dafo o desacuerdo que pueda detectarse incluso después de la incorporacion
de los Productos a otros bienes fabricados por el Cliente, de la modificacion de los
Productos y/o la entrega de los Productos al Cliente.

Los Productos no conformes deben ser reemplazados o reparados por el Proveedor a su
coste y cargo. El procedimiento a seguir en este caso sera, en la medida de lo posible,
acordado con el Proveedor. En el caso de que no haya acuerdo, el Comprador acordara
el tratamiento a realizar. Los gastos de reparacion y/o sustitucién, asi como los gastos de
devolucion y desguace correran a cargo del Proveedor.

Ademas, el Comprador se reserva el derecho de acceder directamente a los
subcontratistas del Proveedor.

b. Objetivos de calidad

Sin perjuicio de los objetivos de calidad establecidos en el Contrato de Suministro, éste
podra asignar objetivos de calidad especificos 0 mas restrictivos en relaciéon con los
Productos no conformes. Este objetivo se revisara anualmente en funcién de los
resultados obtenidos en el periodo anterior. En caso de que no se alcancen estos
objetivos, el Proveedor estara obligado a presentar un plan de acciones para su
consecucion. El incumplimiento de los objetivos generales establecidos en el Contrato de
Suministro dara derecho al Comprador a resolver el Contrato de Suministro por
incumplimiento del Proveedor.

El Proveedor acepta que el Comprador pueda realizar auditorias periédicas sobre los
Productos en curso de fabricacion y/o sobre el proceso utilizado para su fabricacion,
asumiendo que debe realizar las acciones correctivas que deriven de dichas auditorias
cuando ello mejore la calidad del Producto o los costes de fabricacion del mismo.

VIll. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR - SEGUROS

El Proveedor sera responsable frente al Comprador y frente a terceros de todos los
danos y perjuicios directos o indirectos derivados de la fabricacion y entrega de los
Productos.

El Proveedor debera indemnizar al Comprador por todos los dafios o gastos en los que
haya incurrido para cumplir con los compromisos asumidos por su Cliente Final (tales
como costes adicionales de transporte, necesidad de contratar mano de obra adicional,
etc.) e indemnizarlo por todas las cantidades que el Proveedor deba pagar al Cliente
Final, por los dafios o penalizaciones aplicadas por este ultimo, que sean imputables a un
incumplimiento por parte del Proveedor.

El Proveedor se compromete a eximir al Comprador de toda responsabilidad y a
indemnizarlo integramente por toda responsabilidad derivada de la muerte, lesiones a
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personas o dafios materiales derivados de cualquier incumplimiento por parte del
Proveedor, de cualquier incumplimiento de las disposiciones reglamentarias en materia
de seguridad, higiene y medio ambiente, incluidos los honorarios razonables de defensa
por parte del Comprador y, en su caso, de la franquicia de la pdliza de seguro.

El Proveedor debera tener una péliza de responsabilidad civil que cubra las
consecuencias pecuniarias de cualquier dafio causado a terceros, incluyendo dafnos
materiales y corporales derivados de la ejecucion del Contrato de Suministro, incluyendo
Explotacion, Profesional, Cobertura, Productos, Sustituciéon y/o Retirada de Productos y
otros trabajos, con cobertura suficiente para responder a la responsabilidad que pudiera
imputarse por Siniestro. El Proveedor se compromete a mantener la péliza en vigor
durante la vigencia del Contrato de Suministro, y a entregar una copia al Comprador o al
Cliente, si procede.

La pdliza de seguro también debe cubrir cualquier propiedad de terceros.

El Proveedor debe contratar un seguro de responsabilidad civil por Productos
defectuosos.

El requisito de que el Proveedor mantenga la cobertura de seguro no exime, sustituye ni
limita su responsabilidad frente al Comprador.

IX. SUSPENSION

El Comprador se reserva el derecho de suspender total o parcialmente la ejecucion del
Contrato de Suministro, en cualquier momento, siendo la suspension efectiva a partir de
la fecha en que se notifique por escrito al Proveedor. El Proveedor suspendera la
ejecucion del Contrato de Suministro a partir de la recepcién de la notificacién antes
mencionada.

En este caso, si la suspension de la ejecucion del Contrato de Suministro supera los seis
meses, las Partes se reuniran lo antes posible para examinar las incidencias
contractuales y la posible reanudacion posterior de la ejecucion del Contrato de
Suministro.

La reanudacion de la ejecucion del Contrato de Suministro sera notificada por escrito al
Proveedor, el cual no tendra derecho a rechazar.

X. VISITAS A PROVEEDOR / OBLIGACION DE INFORMAR

En el marco de la relacién comercial, los empleados del Comprador podran acceder a los
talleres de produccion del Proveedor en cualquier momento, previa comunicacion del
Comprador con una antelacion razonable. El propdsito de estas visitas es establecer el
progreso de la planificacion de la calidad, llevar a cabo auditorias de proceso y tratar las
quejas conjuntamente en el sitio.

El Proveedor debera estar preparado para asistir al Comprador en los casos en los que
haya alguna reclamacion de su cliente, que haya recibido los Productos, solos o
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integrados con otros o0 en una maquinaria compleja, siempre que asi se solicite por parte
del Comprador.

XI. SUBCONTRATACION Y CESION

Para subcontratar parte o la totalidad del suministro de los Productos objeto del Contrato
de Suministro a otras empresas, el Proveedor debera contar necesariamente con la
autorizacioén previa y por escrito del Comprador, quien tendra derecho a verificar en las
instalaciones de los subcontratistas que los Productos subcontratados cumplen con los
requisitos especificados.

El Proveedor tampoco podra ceder el Contrato de Suministro total o parcialmente a un
tercero sin el consentimiento previo por escrito del Comprador.

En cualquier caso, ni la subcontratacion ni la cesion autorizada liberaran al Proveedor de
sus obligaciones contractuales, que seguiran siendo responsabilidad del Proveedor. La
cesién no consensual del Contrato de Suministro, sea total o parcial, sera nula.

Para las necesidades del suministro y en beneficio de toda la cadena de produccion,
tanto en precio como en criterios de calidad, el Comprador podra indicar al Proveedor que
la adquisicién de un componente o materia prima debe realizarse a un subcontratista
especifico. Sin perjuicio de la indicacidon de un subcontratista, el Proveedor seguira
siendo plenamente responsable de la calidad, entrega y otros requisitos de los Productos
objeto del Contrato de Suministro, salvo que dentro de un plazo de diez (10) dias a partir
de la fecha de comunicacion al Proveedor de la identidad de ese subcontratista, haya
expresado alguna reserva acerca de la capacidad de ese subcontratista para satisfacer
las necesidades requeridas.

Xll. GARANTIA Y REPUESTOS

XIl.1 Garantia

La garantia de los Productos objeto del Contrato de Suministro expirara, como minimo, a
los de VEINTI CUATRO (24) meses desde la recepcion del equipo donde se incorpore el
Producto por parte del Cliente o desde el inicio de la fabricacion en serie con el Producto
de los componentes, maquinaria, equipos o piezas a las que va destinado, que en ningun
caso podra ser superior a (36) meses desde la entrega de los Productos a su cliente,
que haya recibido los Productos, solos o integrados con otros o en una maquinaria
compleja.

Dentro de la obligacion de garantia asumida por el Proveedor se incluyen tanto la
asuncion de los costes asociados al Producto en garantia (reparacion, sustitucion, etc.)
como las reclamaciones del Cliente final al Comprador por la entrega de Productos
defectuosos.

El Proveedor asumira todos los costes y riesgos de los trabajos realizados en garantia.

Los Productos fabricados de acuerdo con la garantia, estaran garantizados en los
mismos términos y condiciones aplicables a los Productos.
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El Proveedor debera garantizar un plazo minimo de intervencion —de respuesta- en
garantia, para los defectos comunicados.

XIl.2 Repuestos

El Proveedor entregara al Comprador el listado de Repuestos necesarios y
recomendados para el Producto, con la descripcién del precio de cada uno de los
mismos, el cual sera aplicable en todos aquellos casos en los que su sustitucion no esté
cubierta por la Garantia definida en el apartado anterior. La actualizacion del precio sera
posible cuando el incremento del coste de los Repuestos esté debidamente justificado
por el Proveedor, con un limite maximo del 10 % respecto del precio estipulado.

El Proveedor debera garantizar la disposicion de Repuestos durante el plazo de doce (12)
afos desde el inicio del periodo de garantia expuesto en el apartado anterior.

Xlll. TERMINACION

XIll.1 Resolucion por incumplimiento

El Comprador podra resolver el Contrato de Suministro, total o parcialmente, en caso de
incumplimiento de obligaciones por parte del Proveedor.

A estos efectos y sin caracter limitativo, el Comprador quedara facultado para resolver el
Contrato de Suministro en los siguientes supuestos de incumplimiento:

a) Alcanzar el limite maximo de penalizacidon por retrasos, en los términos
establecidos en la clausula VI de las presentes Condiciones Generales.

b) No alcanzar los requisitos de calidad o cantidad exigidos por el Proveedor.

c¢) El impago de cantidades adeudadas por el Proveedor a sus subcontratistas,
aun cuando se inicie un procedimiento judicial por insolvencia.

d) La cesion o subcontratacion, total o parcial, del Contrato de Suministro sin
consentimiento.

e) La modificacion de los Productos no autorizada por el Comprador o la
desviacion de sus caracteristicas respecto de lo establecido por el Comprador.

La resolucion por incumplimiento debe enviarse por escrito al Proveedor.
En el aviso de resolucion, el Proveedor dispondra de un plazo de treinta (30) dias para
subsanar el incumplimiento, transcurrido el cual, sin que el incumplimiento haya sido

subsanado, procedera la automatica resolucion del Contrato de Suministro.

XIlll.2 Resolucién por Conveniencia del Comprador

Sin perjuicio de la resolucion por vencimiento del plazo inicial pactado, el Comprador
podra desistir, total o parcialmente, del Contrato de Suministro, sin necesidad de justificar
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la causa, enviando una notificacion al Proveedor, por escrito, con noventa (90) dias de
antelacion.

Xll1.3 Efectos de la Resolucion y Terminaciéon del Contrato de Suministro

A partir de la fecha de resolucion del Contrato de Suministro por cualquier motivo, el
Proveedor esta obligado a lo siguiente:

(i) suspender la ejecucion del Contrato de Suministro; (ii) a peticion del Comprador, poner
a disposicién del Comprador los Productos en el estado en que se encontraren y los
bienes adquiridos para la fabricacién de los mismos vy (iii) a peticién del Comprador, ceder
todos los derechos derivados de los pedidos y/o contratos con terceros realizados por el
Proveedor para la ejecucion del Contrato de Suministro.

El Comprador podra reclamar los dafios y perjuicios que le cause el Proveedor.

En el caso de una resolucion por conveniencia del Comprador, si éste ha cumplido con
los plazos de notificacion de la resolucion, el Proveedor no podra reclamar indemnizacion
alguna por dafios y perjuicios.

Las obligaciones de confidencialidad permaneceran en vigor durante un periodo de diez
(10) afos después de la finalizacion del Contrato de Suministro. Las condiciones
generales y clausulas del Contrato de Suministro que deban prorrogar sus efectos mas
alla de su validez también permaneceran en vigor. La garantia y las obligaciones de pago
seguiran vigentes hasta su pleno cumplimiento.

XIV. TRANSFERENCIA DE LA PROPIEDAD Y RIESGOS

La propiedad de los Productos se transmitira al Comprador en el momento de la entrega
o con el pago, lo que ocurra primero.

XV. COMPENSACION

El Comprador, asi como cualquiera de las empresas que conforman el Grupo al que
pertenece el Comprador, podran deducir o compensar cualquier suma adeudada al
Proveedor por cualquiera de dichas empresas, con cualquier suma que el Proveedor
adeude a cualquiera de éstas.

XVIi. PROPIEDAD INDUSTRIAL E INTELECTUAL

La propiedad intelectual e industrial de todo el material, documentacion, piezas, planosy,
en general, cualquier documento, pieza o informacion que el Comprador haya
proporcionado al Proveedor es y seguira siendo en exclusiva del Comprador.

Los archivos o planos proporcionados por el Comprador no pueden ser copiados por el
Proveedor, ni transferidos a otra persona o entidad, ni utilizados para ningun otro fin que
no sea la fabricacion de los Productos para el Comprador. Dichos planos o archivos
deberan ser devueltos a peticion del Comprador.
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En consecuencia, se prohibe cualquier operacion de copia, registro, fabricacion,
comercializacion, publicidad, cesién o uso que el Proveedor realice con una finalidad
distinta a la definida en el parrafo anterior. EI Proveedor tiene prohibido registrar bajo
cualquier derecho de propiedad industrial cualquiera de los Productos, asi como los
planos o procedimientos de fabricacion.

XVIl. CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

DANOBAT GROUP, S.COOP. podra ceder al/a los Comprador/es los derechos y
obligaciones adquiridos en virtud de las presentes Condiciones Generales o de cualquier
otro que forme parte del Contrato de Suministro y que no haya sido formalizado por el/los
Comprador/es Finalles, sin necesidad de consentimiento por parte de los firmantes.

XVIIl. RESOLUCION DE DISPUTAS Y LEY APLICABLE

Las presentes Condiciones Generales y el Contrato de Suministro del que forman parte,
se regiran por la legislacién espanola, conviniéndose expresamente que no sera aplicable
el Convenio de Viena de 11 de abril de 1980 en materia de contratos de compraventa
internacional de mercaderias.

Si surge una disputa en relacion con las presentes Condiciones Generales y el Contrato
de Suministro del que forman parte los representantes responsables de las Partes en la
disputa intentaran, de buena fe, resolver dicha disputa. A peticion de cualquiera de las
Partes, un representante de la direccion superior de cada Parte participara en las
negociaciones. Cada Parte tendra derecho a poner fin a estas negociaciones mediante
notificacion escrita a la otra Parte en cualquier momento.

Todas las disputas que surjan en relacion con las presentes Condiciones Generales y el
Contrato de Suministro del que forman parte, y que no se resuelvan de conformidad con
el apartado anterior, se resolveran definitivamente de acuerdo a lo establecido en el
parrafo siguiente.

En el caso de que las Partes no alcancen una solucion amistosa de la disputa, las Partes
se someten expresamente a los Juzgados y Tribunales del domicilio del Comprador, con
renuncia expresa a cualquier otro fuero que pudiera corresponder, para la resolucién de
las posibles controversias que puedan surgir en la interpretacion, desarrollo, ejecucion y/o
resolucion de las presentes Condiciones Generales y el Contrato de Suministro del que
forman parte.

XIX. VARIOS

> Proteccion de Datos Personales

La ejecucion del presente documento no supone el acceso a datos de caracter personal
titularidad de la otra Parte, a excepcion de los datos de identificacion, contacto y
capacidad que, en su caso, se establecen en el presente documento. En el supuesto que
en el desarrollo del presente documento las Partes advirtieran de la necesidad de que
una de las Partes tuviera acceso a datos de caracter personal titularidad de la otra Parte,
ambas partes formalizaran un nuevo acuerdo que contenga cuantas obligaciones sean
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exigibles a las Partes en virtud de la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre y del
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo de 27, de abril de
2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de
datos personales y a la libre circulacion de estos datos (en adelante, el “RGPD”) u otra
norma que lo sustituya, complemente o desarrolle.

Las Partes informan a los representantes que firman el presente documento de que, de
conformidad con lo dispuesto en el RGPD y demas normativa aplicable, sus datos de
caracter personal seran tratados por cada una de las Partes, con la finalidad de permitir el
mantenimiento de las relaciones contractuales de las mismas.

Asimismo, las Partes garantizan cumplir con el deber de informacién con respecto a sus
empleados cuyos datos personales sean comunicados entre las Partes para el
mantenimiento y cumplimiento de la relacion contractual.

La base juridica que legitima el tratamiento de los datos de los interesados es la
necesidad para la celebracion y ejecucion del presente documento.

Los datos seran conservados durante la vigencia del presente documento y durante el
tiempo de prescripcion de la normativa fiscal.

En todo caso, los afectados podran ejercer sus derechos de acceso, rectificacion,
cancelacién/supresion, oposicion, limitacion y portabilidad ante la parte que corresponda
a través de comunicacion por escrito al domicilio social que consta al comienzo del
presente documento, aportando fotocopia de su documento de identidad nacional o
documento equivalente e identificando el derecho que se solicita.

Asimismo, en caso de considerar vulnerado su derecho a la proteccion de datos
personales, podran interponer una reclamacién ante la Autoridad competente en materia
de proteccion de datos.

> Ildioma

Sin perjuicio de que estas Condiciones Generales y cualquier otra documentacién que
forme parte del Contrato de Suministro pueda ser traducida a diferentes idiomas, la
redaccion que prevalecera tanto para estas Condiciones Generales como para el resto
del Contrato de Suministro sera la espanola.

> Renuncia

El hecho de que las partes no ejerzan cualquier derecho, término o privilegio o exijan el
cumplimiento de cualquier obligacion, no constituira una renuncia implicita a cualquiera
de los términos, derechos y privilegios contenidos en el Contrato de Suministro.

» Nulidad de cualquiera de las clausulas

Si alguna de las estipulaciones y/o condiciones del Contrato de Suministro fuera
declarada nula, anulable o ineficaz, dicha declaracion no invalidara el resto del Contrato
de Suministro, lo que mantendra su validez y eficacia. Los encabezamientos y titulos de

s

HUMANITY
ATWORK | MONDRAGON




DANOBATGROUP

estas Condiciones Generales de Compra solo parecen facilitar su consulta, por lo que no
afectaran a la interpretacion de las disposiciones contenidas en las mismas.

» Fuerza Mayor

Ninguna de las partes sera responsable del incumplimiento de sus obligaciones, siempre
que dicho incumplimiento se deba un Evento de Fuerza Mayor.

La parte afectada por el Evento de Fuerza Mayor debera comunicarlo a la otra parte, a la
mayor brevedad posible, con expresién de los hechos a los que se enfrenta, el tiempo
estimado de duracion del Evento de Fuerza Mayor y las medidas que adoptara para
mitigar sus efectos.

Si el Evento de Fuerza Mayor, que afecta al Proveedor, se extiende mas alla de los diez
(10) dias desde que el Comprador haya sido informado, el Comprador podra resolver el
Contrato de Suministro, en todo o en parte, mediante carta certificada con acuse de
recibo y siempre que no haya sido posible alcanzar una solucién conjunta para resolver
los problemas causados por el Evento de Fuerza Mayor.

Durante el Evento de Fuerza Mayor, las partes podran adoptar las medidas que estimen
oportunas para evitar los dafos y perjuicios causados por la imposibilidad de que el
Proveedor pueda cumplir con sus obligaciones.

» Cumplimiento de la Legislacion

El Proveedor debe cumplir con todas sus obligaciones sociales, que son exigidas por la
normativa aplicable, como la nébmina, el seguro de accidentes, la seguridad social, etc.

El Proveedor debe cumplir con todas las normas aplicables tanto en el pais de fabricacion
como en la entrega final, necesarias para la fabricaciéon de los Productos y con todas las
normas relacionadas con la seguridad y el medio ambiente.

El Proveedor debera cumplir con la legislacién en materia fiscal, laboral y de seguridad
social, tanto en lo que se refiere al personal empleado y a la mano de obra necesaria
para la fabricacion de los Productos, como en materia de seguridad en el trabajo y la
salud.

El Proveedor debe cumplir con todas sus obligaciones sociales, que son exigidas por la
normativa aplicable, como la nédmina, el seguro de accidentes, la seguridad social, etc.

En cualquier caso, el Proveedor esta obligado a indemnizar al Comprador de cualquier
reclamacion, sancién, multa, danos y perjuicios de todo tipo, por el incumplimiento de las
normas a las que se refiere la presente Condicién General.

> Compromiso Etico

El Proveedor respetara la proteccion de los derechos humanos, las condiciones minimas
de trabajo, la responsabilidad ambiental y la prevencién de la corrupcién. En
consecuencia, el Proveedor expresa tolerancia cero por los delitos de cualquier
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naturaleza y prohibe expresamente su comision, tanto directamente como a través de
terceros, en relacién con la ejecucion del Contrato de Suministro.

En consecuencia, el Proveedor se compromete a no cometer ningun acto de corrupcion,
incluyendo el soborno, el trafico de influencias y el blanqueo de capitales, asi como a
evitar que este tipo de comportamiento ocurra dentro de su organizacién en relacion con
la ejecucion de este Contrato de Suministro. Estas manifestaciones afectan tanto al
propio Proveedor como a todo su personal, asi como a todos los subcontratistas
posteriores y a cualquier persona relacionada con el Proveedor, para el cumplimiento del
presente Contrato de Suministro.

En caso de incumplimiento de las disposiciones de esta Condicién General el Comprador
podra resolver el Contrato de Suministro por adelantado, sin perjuicio de otros derechos
que puedan corresponder al Comprador, incluida la indemnizacion por los dafios y
perjuicios causados.

Y en prueba de su conformidad y aceptacion con las manifestaciones y estipulaciones
consignadas en el presente documento, las partes firman las presentes Condiciones
Generales, por duplicado y a un solo efecto.

Fecha:

Firma y sello:
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